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Dla Panstwa bezpieczenstwa

Dla kogo jest przeznaczony ten produkt?

Toaleta myjaca Geberit AquaClean jest przeznaczona dla wszystkich
grup wiekowych. Czyszczenie i prace serwisowe mogg by¢ wykony-
wane przez dzieci tylko pod nadzorem.

Jak stosowa¢ produkt?

Produkt jest przeznaczony do nastepujacych celéw i zastosowan:
» zastosowanie w funkcji toalety myjace;:
—do higieny intymnych obszardw ciata
—do zewnetrznej higieny intymnych obszardw ciata kobiet
—do usuwania zapachdéw
* instalacja w ogrzewanym obszarze wewnetrznym
* podfaczenie do systemu wody pitnej
* eksploatacja z wodg z instalacji osmozy odwrdconej

Czego nalezy unikac¢?

Produkt nie jest przeznaczony do nastepujacych zastosowar:

* wstawanie z deski sedesowej w trakcie podmywania

« ustawianie obcigzen na pokrywie deski sedesowej

* zanurzanie pilota zdalnej obstugi w cieczach

* praca bez korka w otworze do uzupetniania srodka do usuwania
osaddéw z kamienia w variable Geberit

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem wyklucza odpowiedzial-
nosc¢ firmy Geberit za wynikajace z tego uszkodzenia.
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Ogolne ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotycza catego cyklu zycia produktu:

* Nalezy przeczyta¢ instrukcje uzytkowania przed pierwszym uzy-
ciem, aby poznac sposob jego stosowania.

» Zachowac instrukcje uzytkowania do pdzniejszego wgladu.

« Zanieczyszczenia w filtrze mogg doprowadzié¢ do skazenia powie-
trza do oddychania. Aby wykluczy¢ zagrozenie dla zdrowia i zapew-
ni¢ petng funkcjonalnos¢, nalezy wymieniac filtr raz na rok.

* Nie korzystac z urzadzenia, jesli jest uszkodzone. W razie mozliwo-
$ci odtaczy¢ urzagdzenie od sieci i skontaktowac sie z serwisem
Geberit.

* Nie otwieraé urzgdzenia. Nie zawiera ono zadnych czesci, ktére
podlegaja konserwacji lub naprawie przez uzytkownika.

* Nie dokonywaé zadnych zmian ani dodatkowych instalacji. Modyfi-
kacje stwarzajg Smiertelne zagrozenie.

» Napraw moze dokonywac¢ wytgcznie autoryzowany wykwalifikowany
personel, stosujgc oryginalne czesci zamienne.

» Wolno stosowag tylko oryginalne akcesoria.

* Obstuga i konserwacja moze by¢ wykonywana przez uzytkownika
wytacznie w zakresie opisanym w niniejszej instrukcji uzytkowania.

* Jezeli toaleta variable Geberit zostata zdemontowana (np. przed
przeprowadzka), podczas ponownego montazu nalezy zawsze ko-
rzysta¢ z aktualnej wersji instrukcji montazu.

* Toalete variable Geberit podtaczaé tylko do napiecia sieciowego
zgodnie z tabliczkg znamionowa.

* Podczas stosowania Srodkdw czyszczacych i odkamieniaczy za-
wsze uwzglednia¢ dane producenta.
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€ Niniejszy dokument zawiera w wielu miejscach wskazowki
ostrzegawcze. Wskazowki ostrzegawcze to wskazowki dotycza-
ce bezpieczenstwa uzaleznione od podejmowanych dziatan oraz
aktualnej sytuacji. Ostrzegajg one przed okreslonymi zagrozenia-
mi.

0 Tres¢ niniejszej instrukciji jest zgodna ze stanem technicznym
urzadzenia w chwili przekazania do druku. Zastrzega sie mozli-
wos¢ dokonywania zmian wynikajacych z postepu technicznego.

Aktualna wersja tego dokumentu, a takze dalszej dokumentaciji
jest dostepna online: www.geberit.com

Objasnienia wskazéwek ostrzegawczych

Wskazdwki ostrzegawcze sg umieszczane w miejscu, w ktérym moze
wystgpi¢ niebezpieczenstwo.
Wskazdwki ostrzegawcze sg skonstruowane w nastepujacy sposob:

OSTRZEZENIE

Rodzaj i zrédto niebezpieczenstwa

Ewentualne skutki, ktére mogg wystapi¢ w razie nieprzestrze-
gania niebezpieczenstwa.

» Czynnosci pozwalajace na uniknigcie niebezpieczenstwa.
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Aby zwrdci¢ uwage na wazne informacje i ryzyko resztkowe we wska-
zéwkach ostrzegawczych, stosowane sg nastepujgce hasta ostrze-
gawcze.

Symbol |Hasto ostrzegawcze i znaczenie

NIEBEZPIECZENSTWO
Hasto ostrzegawcze oznacza zagrozenie o wysokim stop-
A niu ryzyka, ktére — jesli nie zostanie wyeliminowane — mo-
ze doprowadzi¢ do $mierci lub odniesienia ciezkich obra-
zen.
OSTROZNIE
A Hasto ostrzegawcze oznacza zagrozenie o niskim stopniu
ryzyka, kitdre — jesli nie zostanie wyeliminowane — moze
doprowadzi¢ do lekkich lub srednich obrazen.
UWAGA
Hasto ostrzegawcze oznacza zagrozenie, ktore — jesli nie
zostanie wyeliminowane — moze spowodowa¢ szkody ma-
terialne.

o Jest oznaczone tylko symbolem.
Wskazuje na wazng informacje

Przeglad symboli na produkcie

Symbol Znaczenie
Przed uruchomieniem produktu przeczyta¢ wska-
@ zowki dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje

obstugi/uzytkowania.

A Zagrozenie zycia na skutek porazenia prgdem
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Zarejestruj swoje urzadzenie

Rejestracja gwarancji

Istnieje mozliwos$¢ bezptatnego przedtuzenia okresu gwarancji na produkt Geberit AquaClean.
W tym celu nalezy zarejestrowac sie w ciggu 90 dni roboczych od daty instalacji.

W trzecim roku okresu gwarancji, w przypadku wystapienia wad produktu lub materiatu firma
Geberit gwarantuje bezptatng dostawe czesci zamiennych, o ile produkt zostat zainstalowany i
uruchomiony przez specjalistyczny zaktad ustugowy.

Komputer: http://www.geberit-aquaclean.com/registration

. Prosimy wypeic zatgczong karte gwarancyjng i
Poczta: L
przestac jg do nas.

Smartfon lub tablet:

Aplikacja Geberit Home App:

10 BEGEBERIT 216172783893129995 © 04-2022
966.744.00.0(08)


http://www.geberit-aquaclean.com/registration

Informacje o urzadzeniu

Urzadzenia Geberit AquaClean

Urzadzenie Geberit AquaClean to toaleta ze zintegrowang funkcjg natrysku. Spetnia ono réw-
niez wszystkie funkcje konwencjonalnej toalety. Zakres dodatkowych funkciji jest zalezny od
wersji wyposazenia posiadanego produktu.

Przeglad funkcji
Funkcje higieniczne:

« technika sptukiwania TurboFlush

» usuwanie zapachdw przez miske ustepowa

« technologia natrysku WhirlSpray z indywidualng pozycjg ramienia natryskowego
» ruch oscylacyjny ramienia natryskowego

+ zintegrowana w dyszy natryskowej, wysuwana dysza perlatora z indywidualng pozycja ra-
mienia natryskowego

» automatyczne czyszczenie ramienia natryskowego przed i po kazdym natrysku
e suszenie za pomoca ramienia suszarki
» program odkamieniania

Funkcje komfortowe:

* przy zblizaniu sie:
— Pokrywa deski sedesowej otwiera i zamyka sie samoczynnie dzieki zastosowaniu czujni-
ka zblizeniowego.
— Swiatlo orientacyjne wiacza sie przy zblizaniu sie.
— Woda natrysku nagrzewa sie.
— Siedzisko nagrzewa sig.

» regulowana intensywnos¢ strumienia

» regulowana sita nawiewu powietrza z suszarki

* siedzisko z SoftClosing

+ pilot z wyswietlaczem LCD

» mozliwos¢ obstugi wszystkich funkcji za pomoca pilota

* mozliwosé zapisu 4 indywidualnych profili uzytkownikéw

» mozliwosc¢ obstugi funkcji toalety myjacej za pomocg bocznego, ergonomicznego panelu
sterujacego

216172783893129995 © 04-2022 B GEBERIT 11
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Gtéwne elementy urzadzenia

Pokrywa deski sedesowe;j
Pilot zdalnej obstugi z magnetycznym uchwytem sciennym
Deska sedesowa z ogrzewaniem i funkcjg QuickRelease
Boczny panel sterujacy z kontrolkg stanu
Ramie suszarki z dyszg nawiewu
Ramie natryskowe z dysza natryskowsg i dyszg perlatora
Porowaty filtr ceramiczny (nr art. 242.999.00.1)
Ostona zabezpieczajaca
Zestaw do czyszczenia Geberit AquaClean (nr art. 242.547.00.1)
0 Srodek do usuwania kamienia Geberit AquaClean (nr art. 147.040.00.1)

= © 00 N O O~ WN =
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1 Otwor wlewowy z korkiem do srodka do usuwania kamienia variable Geberit

2 Tabliczka znamionowa z numerem serii

3 Wypetnienie przycisku uniwersalnego z magnesem

4 Wigcznik

216172783893129995 © 04-2022 B GEBERIT 13
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Koncepcja obstugi

Opis koncepcji obstugi

Toalete myjaca mozna obstugiwaé za pomoca pilota, bocznego panelu sterujacego na toale-
cie myjacej i aplikacji Geberit Home App.

0 Obstuga zdalna toalety myjacej Geberit AquaClean jest dezaktywowana, dopdki toaleta
myjaca jest potaczona z aplikacjg Geberit Home App.

Przednia strona pilota zdalnej obstugi

Za pomoca przyciskéw z przodu pilota mozna obstugiwaé wszystkie funkcje potrzebne w co-
dziennym uzytkowaniu.

5o0)

DOP
ppp

EGEBERIT

o ®

~o

(

1 Przycisk <Natrysk>: wigczanie i wytaczanie funkcjonowania natrysku / podnoszenie i
opuszczanie pokrywy deski sedesowej / wylaczanie suszenia i perlatora

2 Przyciski <->/<+>: zmniejszanie lub zwigkszanie intensywnosci strumienia/sity nawie-
wu powietrza z suszarki

3 Przyciski ze strzatkami <w lewo>/<w prawo>: regulacja pozycji ramienia natryskowe-
go

Przycisk <Perlator>: wtgczanie i wytaczanie perlatora

Przycisk <Suszarka>: wtgczanie i wytaczanie suszarki

Przycisk <Usuwanie zapachdéw>: wiaczanie i wytaczanie usuwania zapachdéw
Przyciski <Profil uzytkownika>: wybdr profili uzytkownika 1—4

N o oM
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Tylna strona pilota zdalnej obstugi
Na tylnej stronie pilota zdalnej obstugi uzyskuje sie dostep do ustawien systemowych i funkcji

dodatkowych.
= o) -
O
& ® )/
1 2 3
1 Kieszen na baterie
2 Wyswietlacz LCD
3 Przyciski ze strzatkami <w gére>/<w dét>, <w lewo>/<w prawo>

Boczny panel sterujacy
Za pomoca bocznego panelu sterujacego na toalecie myjacej mozna obstugiwac¢ funkcje toa-
lety myjacej urzadzenia.

1 2 3
[ > ©
— >
1 Przyciski <w gére>/<w dét>: zmniejszanie lub zwigkszanie intensywnosci strumienia
2 Kontrolka stanu
3 Przycisk <Natrysk>: wigczanie i wytaczanie dyszy gtéwnej lub perlatora

B GEBERIT 15

216172783893129995 © 04-2022
966.744.00.0(08)



Kontrolka stanu na bocznym panelu sterujacym

Kontrolka stanu na bocznym panelu sterujgcym informuje o aktualnym statusie urzadzenia.
Mozna w ten sposéb poznac aktualny stan urzadzenia.

Kontrolka stanu

Proces

Nie swieci sie

Podgrzewanie jest wytaczone / tryb oszczedzania energii jest
aktywny.

Swieci sig na niebiesko

Podgrzewanie jest wigczone.

Miga na niebiesko

Po wtgczeniu urzadzenie przechodzi proces inicjalizacji.

Miga na niebiesko-czerwo-
no

» Wyswietlacz pokazuje na pilocie komunikat [Odkamieni¢
teraz urzadzenie?]: Odkamieni¢ urzadzenie. — Patrz ,Usu-
wanie osaddéw z kamienia z urzadzenia”, strona 45.

Swieci sie na zielono

Nalezy wymieni¢ porowaty filtr ceramiczny. — Patrz ,Wymiana
porowatego filtra ceramicznego”, strona 54.

Miga na czerwono

Pojawit sie komunikat o usterce.
» Wyswietlacz pokazuje na pilocie [Komunikat o btedzie]:
Skontaktowacé sie z serwisem.

Swieci si¢ na pomaran-
cZowo

Urzadzenie jest w trakcie odkamieniania. Podczas odkamienia-
nia nie mozna uzytkowac toalety myjace;.

Miga na pomarariczowo

Trwa wymiana wody. — Patrz ,Automatyczna wymiana wody”,
strona 36.

16 EGEBERIT
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Wiaczanie urzadzenia

Miedzy wytaczeniem i ponownym
wigczeniem odczekaé minimum
30 sekund.

1 Otworzy¢ panel dekoracyjny.

e

2 Nacisna¢ wiacznik, aby rozpoczaé
inicjalizacje.
v Niebieska kontrolka stanu miga
podczas inicjalizacji.

3

Zamkna¢ panel dekoracyjny.

Wynik

v

Inicjalizacja jest zakoriczona, jak tylko

zgasnie niebieska kontrolka stanu.

216172783893129995 © 04-2022
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Wylaczanie urzadzenia

Miedzy wytaczeniem i ponownym
wigczeniem odczekaé minimum
30 sekund.

Zamkna¢ pokrywe deski sedesowe;j.

Otworzy¢ wypetnienie przycisku uni-
wersalnego.
“ H

e

3

4 Zamkna¢ wypetnienie przycisku uni-
wersalnego.

Przywracanie ustawien
fabrycznych
Warunek

— Resetowanie ustawien indywidualnych i
przywracanie ustawien fabrycznych ja-
ko podstawowych.

> Nacisna¢ skrajne przyciski w
<Profilu uzytkownika> po prawej i le-
wej stronie na diuzej niz 2 sekundy.

Wynik

v Przywrécone zostajg ustawienia fa-
bryczne toalety myjace;j.

18
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Aplikacja Geberit

Kontrola zgodnosci

Do petnego korzystania z aplikacji Geberit wymagany jest smartfon z systemem Android lub
iOS w aktualnej wersji. W razie potrzeby sprawdzi¢ uprawnienia (Bluetooth®, udostepnianie
lokalizaciji) i potwierdzi¢ je.

Pobieranie aplikacji Geberit
Home App

Aplikacje Geberit Home App dla smartfo-
néw z systemem Android i iOS mozna po-
bra¢ bezptatnie bezposrednio ze sklepu
App Store:

1 Otworzy¢ aplikacje App Store na
swoim smartfonie.

2 W polu wyszukiwania wpisaé
,Geberit Home App”.
v Pojawi sie Geberit Home App.

N
0

3 Pobra¢ aplikacje.
v Aplikacja zostanie pobrana i wy-
Swietlona na smartfonie.

Mozna tez zeskanowac wiasciwy kod QR,
aby pobra¢ Geberit Home App:

Android: iOS:

216172783893129995 © 04-2022 B GEBERIT
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Korzystanie z aplikacji Geberit Home App

Aplikacja Geberit Home App komunikuje sie poprzez Bluetooth® z toaletg myjaca Geberit
AquaClean.

0 Obstuga zdalna toalety myjacej Geberit AquaClean jest dezaktywowana, dopdki toaleta
myjaca jest potgczona z aplikacjg Geberit Home App.

o Nalezy pamietaé, ze dane urzadzenie moze nie posiada¢ pilota i niektdre funkcja moga
by¢ niedostepne. Funkcje i ustawienia w aplikacji Geberit Home App réznig sie w zalez-
nosci od urzadzenia i sg (opcjonalnie) oznaczone.

Za pomoca aplikacji Geberit Home App mozna korzystaé z nastepujacych funkcji i ustawien:

» Pilot zdalnej obstugi
— Korzystanie z funkcji obstugi zdalnej
— Dostosowywanie i zapisywanie ustawieri osobistych

» Ustawienia urzadzenia
— Dopasowywanie i zapisywanie ustawier podstawowych

» Serwis Geberit
— Nawigzywanie kontaktu z serwisem Geberit

» Ustugi Geberit
— Rejestracja urzadzenia
— Przedtuzanie gwarancji

» Aktualizacja oprogramowania
— Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

W aplikacji Geberit Home App mozna wyswietla¢ nastepujace informacje:

* Instrukcje Krok po kroku
— Czyszczenie dyszy natryskowej i ramienia suszarki (opcjonalnie)
— Wymiana porowatego filtra ceramicznego (opcjonalnie)
— Wskazanie odkamieniania
» Filmy instruktazowe
— Odtwarzanie filméw funkcyjnych
— Odtwarzanie filméw o konserwacji i czyszczeniu
» Usuwanie usterek
— Wyswietlanie komunikatéw o usterkach

* Instrukcja uzytkowania
— Wyswietlanie instrukcji uzytkowania
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Obstuga urzadzenia

Pierwsze kroki

Podczas uzytkowania urzadzenia do dyspozycji sg ponizsze funkcje.

Po wejsciu w obszar wykrywania urzadzenia,

» wigcza sie sSwiatto orientacyjne.
» otwiera sie pokrywa deski sedesowe;.
» wigcza sie ogrzewanie deski.

Po zajeciu miejsca na siedzisku,

* rozpoczyna sie podgrzew cieptej wody.

* urzadzenie udostepnia do uzytku funkcjonowanie natrysku.
» wigcza sie usuwanie zapachdéw.

» automatycznie otwierajg sie ustawienia podstawowe.

Po uruchomieniu natrysku,

* proces trwa przez wiecej niz 30 sekund.
» w kazdej chwili proces moze zostaé przerwany.
» proces moze zosta¢ dostosowany do indywidualnych potrzeb.

» ustawienia podstawowe mogga zosta¢ zmienione i dostosowane do indywidualnych potrzeb.

Po wstaniu z siedziska,

» wytacza sie funkcjonowanie natrysku.
* wylacza sie suszenie.

* nastepuje intensywne przeptukanie dyszy natryskowej i dyszy perlatora.

Po wyjsciu z obszaru wykrywania urzadzenia,

* wylagcza sie sSwiatto orientacyjne.

» zamyka sie pokrywa deski sedesowe;j.

* wylagcza sie ogrzewanie deski.

* urzadzenie przechodzi na tryb oszczedzania energii.

216172783893129995 © 04-2022
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Stosowanie dyszy gtownej

Warunek

— Uzytkownik siedzi na siedzisku.

1 Nacisna¢ przycisk <Natrysk> na pi-

Wynik
v Natrysk rozpoczyna prace od ruchu
oscylacyjnego.

Ponowne nacisniecie przycisku
<Natrysk> spowoduje wczesniejsze
zakonczenie natrysku.

Wylaczanie i wiaczanie ruchu
oscylacyjnego dyszy gtownej

Ruch oscylacyjny ramienia natrysko-
wego zwieksza skutecznosé mycia.

Warunek

— Natrysk jest w tej chwili wigczony.

> Nacisna¢ jednoczesnie przyciski ze
strzatkami [w lewo] i [w prawo], aby
wytaczyé lub wiaczyé ruch oscylacyj-
ny w trakcie natrysku.
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Stosowanie perlatora

o Obszar intymny kobiet to niezwykle
wrazliwa strefa, ktéra wymaga wyjat-
kowej i rozwaznej pielegnacji. Aby
uzyskac optymalny rezultat pielegna-
cyjny, ustawienie perlatora musi by¢é
dostosowane do indywidualnych wa-
runkéw ergonomicznych. Pozycje dy-
szy natryskowej i intensywnos¢ stru-
mienia nalezy dobraé w taki sposdb,
aby strumien natrysku nie wnikat do
wnetrza obszaru intymnego ciata ko-
biety.

Warunek

— Uzytkownik siedzi na siedzisku.

1 Nacisna¢ przycisk <Perlator> na pi-
locie.

2 Lub: Nacisng¢ przycisk <Natrysk>
na bocznym panelu sterujacym i
przytrzymac przez 2 sekundy.

2s

Wynik

v Perlator wigcza sie i rozpoczyna si¢ na-
trysk.

Ponowne nacisniecie przycisku
<Perlator> spowoduje wczesniejsze
zakonczenie natrysku.

Stosowanie suszarki

Warunek

— Natrysk dobiegt konca.

P Nacisnaé przycisk <Suszarka> na
pilocie.

Wynik
v Suszarka wigcza sie.

Ponowne nacisniecie przycisku
<Suszarka> spowoduje wczesniejsze
zakonczenie suszenia.
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Dostosowanie natrysku do indywidualnych

wymagan

Ustawianie intensywnosci
strumienia

Warunek

— Natrysk jest w tej chwili wtgczony.

— Intensywnos¢ strumienia jest regulowa-
na w 5 stopniach.

Ustawianie pozycji ramienia
natryskowego

Warunek

— Natrysk jest w tej chwili wigczony.

— Ramie natryskowe mozna ustawiaé w
5 potozeniach.

2 Nacisna¢ przycis

3 Lub: nacisna¢ przycisk <w gére> lub
<w doét> na bocznym panelu steruja-
cym.

Wynik

v Strumien natrysku zostaje dopasowany.

> Nacisna¢ przycisk <w lewo> lub
<W prawos.
v Ramig natryskowe przesuwa sig
do przodu lub do tytu.

Wynik
v Ramig natryskowe jest optymalnie usta-
wione.
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Ustawianie sity nawiewu
powietrza z suszarki
Warunek

— Suszenie jest w tej chwili wigczone.

— Sita nawiewu powietrza z suszarki
moze by¢ ustawiana na 5 poziomach.

1 Nacisna¢ przycisk <+> na pilocie.

y $

2 Nacisna¢ przycisk <-> na pilocie.

y /

Wynik

v Sita nawiewu powietrza z suszarki jest
dostosowana.

Zapamietywanie profili
uzytkownika
Za pomocg przyciskéw

<Profil uzytkownika> na pilocie mozna zapi-
sac 4 profile uzytkownika.

0 Profile uzytkownika umozliwiajg bez-
posredni dostep do indywidualnych
nastaw. Po zajeciu miejsca na toale-
cie wybra¢ profil uzytkownika.

P  Nacisnaé jeden z 4 przyciskéw
<Profil uzytkownika> i przytrzymaé
przez ponad 2 sekundy.

EGEBERIT

Wynik

v Aktualne ustawienia zostajg zapisane w
tym przycisku.

o Ponizsze funkcje mozna ustawié tyl-
ko na tylnej stronie pilota zdalnej ob-
stugi:

» ogrzewanie deski sedesowa
» temperatura wody natrysku
» temperatura cieptego powietrza

— Patrz ,Menu gtéwne ustawien pro-
filu”, strona 31
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Otwieranie profili
uzytkownika

o

Profile uzytkownika umozliwiajg bez-
posredni dostep do indywidualnych
nastaw. Po zajeciu miejsca na toale-
cie wybra¢ profil uzytkownika.

Warunek

Indywidualne profile uzytkownika sg za-
pisane pod poszczegdlnymi przyciska-
mi <Profil uzytkownika>. — Patrz ,Za-
pamietywanie profili uzytkownika”,
strona 25.

Zapisywanie osobistego
profilu uzytkownika w
aplikacji Geberit Home App

Warunek

Na smartfonie jest zainstalowana aktu-
alna wersja aplikacji Geberit Ho-
me App.

Aplikacja Geberit Home App jest uru-
chomiona.

Smartfon znajduje sie w obszarze wy-
krywania toalety myjacej, wykrywanie
uzytkownika nie musi by¢ przy tym wia-
czone.

P  Nacisnaé przycisk
<Profil uzytkownika>, pod ktérym P Zapisac ustawienia w aplikacii
zapisane sg indywidualne ustawie- Geberit Home App.
nia.
Q Wynik
©JO) v Indywidualny profil uzytkownika jest za-
GJO) pisany na smartfonie.
v Ustawienia obowigzuja dla wszystkich
0]6]S) podtaczonych toalet myjacych.
(oo o) (i@
Wynik
v Odpowiedni profil uzytkownika zostaje
otworzony i zastosowany.
v Natrysk mozna uruchomi¢ z osobistymi
ustawieniami.
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Programowanie urzadzenia

Przeglad wszystkich mozliwosci programowania

Do dyspozycji sa nastepujace menu gtéwne:

* [Ustawienia podstawowe]

* [Ustawienia profilu]

» [Konserwacja i pielegnacja]

Ustawienia systemowe mozna ustawi¢ z tytu pilota zdalnej obstugi:

» Aby aktywowac wyswietlacz, nacisngé dowolny przycisk na tylnej stronie pilota zdalnej
obstugi.

» Nacisniecie przycisku ze strzatkg <w gére> na diuzej niz 2 sekundy spowoduje przejécie do
menu [Ustawienia podstawowe].

» Aby zapisa¢ zmienione ustawienia, konieczne jest przejscie catego menu, az na wyswietla-
czu pojawi sie menu gtéwne.
» Wyswietlacz wytacza si¢ samoczynnie po 30 sekundach, aby oszczedzac baterie.

Menu giéwne ustawien podstawowych

1 Otworzy¢ menu gtéwne [Ustawienia podstawowe] za pomoca przyciskéw ze strzatkami
<w lewo>/<w prawo> z tytu pilota.

- @3@)

v
< Ustawienia >
podstawowe
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2 Uzywajac przyciskow ze strzatkami <w gére>/<w dét>, przejs¢ do nastepnej pozyciji
menu.

= @S@)

Wskazanie na wyswietlaczu Wskazéwka

Wybdr jezyka
< Polski >

Ustawienie jezyka menu

Intensywn. strumienia Ustawienie intensywnosci strumienia dyszy

<  ————T > giowne]

Pozycja ramienia natr. Ustawienie pozycji ramienia natryskowego

< P > dyszy gtéwnej

Int. strum. perlatora
Ustawienie intensywnos¢ strumienia perlatora
< ——r ] >

Poz. r.natr. perlatora Ustawienie pozycji ramienia natryskowego

< -] > perlatora

Ogrz. wody natrysku

Regulacja temperatury wody natrysku
< W T D>

. [wt.] = Ruch oscylacyjny ramienia natrysko-
Natrysk oscylacyjny wego jest wiaczony.

< wyh wh. > [wyt.] = Ruch oscylacyjny ramienia natrysko-

wego jest wytaczony.
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Wskazanie na wyswietlaczu

Wskazéwka

Suszarka

< wt wh >

[wt.] = Suszenie automatycznie uruchamia sie
po funkcjonowaniu natrysku.
[wyt.] = Suszenie jest wytaczone.

Sita naw. pow. z susz.

< —T ] >

Ustawienie sity nawiewu powietrza z suszarki

Ogrz. pow. z suszarki
< W s T D>

Regulacja temperatury suszarki

Swiatfo orientacyjne

< przy zblizaniu sie >

[wt.] = Swiatto orientacyjne Swieci sie stale.
[wyt.] = Swiatlo orientacyjne jest wytaczone.
[przy zblizaniu sie] = Swiatlo orientacyjne
wigcza sig automatycznie po wykryciu uzyt-
kownika.

Kolor swiatta orient.
< biaty >

Kolory Swiatta orientacyjnego:
biaty/niebieski/turkusowy/magenta/pomaran-
czowy/z6tty/biaty ciepty

Natez. Swiatta orient.
< ] >

Ustawienie jasnosci swiatta orientacyjnego

Obszar wykryw. pok. WC

Ustawienie zasiegu czujnika podnosnika

< —TT T ] > pokrywy
. ) [wt.] = Pokrywa deski sedesowej otwiera sie
Pokrywa WC otwiera sig automatycznie.
< wyh wh. > [wyt.] = Pokrywa deski sedesowej nie otwiera
sie automatycznie.
; [wt.] = Pokrywa deski sedesowej zamyka sie
Pokrywa WC zamyka sig automatycznie.
< wyh wh > [wyt.] = Pokrywa deski sedesowej nie zamyka

sie automatycznie.

Ogrzewanie deski sed.

< W T D>

Regulacja temperatury ogrzewania deski

2/3
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Wskazanie na wyswietlaczu

Wskazéwka

Usuwanie zapachdéw

< wt wh >

[wt.] = Usuwanie zapachéw rozpoczyna sie,
gdy na toalecie zostanie wykryty uzytkownik.
[wyt.] = Usuwanie zapachdéw jest wytgczone.

Opdz. usuw. zapachdow

< wit W >

[wt.] = Usuwanie zapachdéw pracuje przez
2 minuty.
[wyt.] = Usuwanie zapachdw nie pracuije.

Twardos¢ wody
< twarda >

Regulacja stopnia twardosci:

twarda / Srednio twarda / migkka

— Patrz ,Komunikat dotyczacy usuwania
osaddéw z kamienia z urzadzenia”,

strona 47.

Ptukanie systemu

< wyk who >

[wt.] = Plukanie systemu rozpoczyna sie, gdy
na toalecie zostanie wykryty uzytkownik.
[wyt.] = Plukanie systemu rozpoczyna sie
przed natryskiem, gdy zostanie nacisniety
przycisk <Natrysk>.

Jezeli ptukanie systemu jest wytaczone, czas
sptukiwania przed natryskiem wynosi ok.

15 sekund.

Autom. uruch. sptukiw.

< wh >

To menu wyswietla sie tylko wtedy, gdy zain-
stalowany jest opcjonalny modut ztgczy do
uruchamiania sptukiwania z zewnatrz.

[wyt.] = Automatyczne uruchamianie sptuki-
wania jest wytaczone.

[wt.] = Sptukiwanie uruchamia si¢ automa-
tycznie po opuszczeniu obszaru wykrywania
uzytkownika.

[Sptukiwanie wstepne] = Sptukiwanie urucha-
mia sie po wigczeniu natrysku i opuszczeniu
obszaru wykrywania uzytkownika.

3/3
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Menu giéwne ustawien profilu

1 Otworzy¢ menu gtéwne [Ustawienia profilu] za pomocg przyciskéw ze strzatkami
<w lewo>/<w prawo> z tytu pilota.

. @8@)

< Ustawienia >
profilu

2 Za pomocag przyciskéw ze strzatkami <w gére>/<w doét> wybraé ustawienia do zmiany.

- @3@)

Wskazanie na wyswietlaczu Informacja
Wybdr profilu uzytiow. Odpowiada przyciskom profili uzytkownika z
< 1 2 3 4 > prZOdU pllota
Intensywn. strumienia Ustawienie intensywnosci strumienia dyszy
< — ] > gtowne;
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Wskazanie na wyswietlaczu

Informacija

Pozycja ramienia natr. Ustawienie pozycji ramienia natryskowego
< T dyszy gtéwnej
Int. strum. perlatora
Ustawienie intensywnos$¢ strumienia perlatora
< ——T ]
Poz. r.natr. perlatora Ustawienie pozycji ramienia natryskowego
< =] perlatora
Ogrz. wody natrysku
Regulacja temperatury wody natrysku
< Wy ]
. [wt.] = Ruch oscylacyjny ramienia natrysko-
Natrysk oscylacyjny wego jest wiaczony.
< wyh wh. [wyt.] = Ruch oscylacyjny ramienia natrysko-
wego jest wytgczony.
Suszarka [wt.] = Suszenie automatycznie uruchamia sie
po funkcjonowaniu natrysku.
< wyk wt. [wyt.] = Suszenie jest wytaczone.
Sita naw. pow. z susz.
Ustawienie sity nawiewu powietrza z suszarki
< —— ] ]
Ogrz. pow. z suszarki
Regulacja temperatury suszarki
< Wyl ]
Ogrzewanie deski sed.
Regulacja temperatury ogrzewania deski
< Wyl ]
2/3
32 EGEBERIT 216172783893129995 © 04-2022

966.744.00.0(08)



Wskazanie na wyswietlaczu

Informacija

Usuwanie zapachéw

< wt wh >

[wt.] = Usuwanie zapachdéw rozpoczyna sie,
gdy na toalecie zostanie wykryty uzytkownik.
[wyt.] = Usuwanie zapachdw jest wytgczone.

Ptukanie systemu

< wytk who >

[wt.] = Plukanie systemu rozpoczyna sig, gdy
na toalecie zostanie wykryty uzytkownik.
[wyt.] = Plukanie systemu rozpoczyna sie
przed natryskiem, gdy zostanie nacisniety
przycisk <Natrysks>.

Jezeli ptukanie systemu jest wytaczone, czas
sptukiwania przed natryskiem wynosi ok.

15 sekund.

3/3

Menu giéwne Konserwacija i pielegnacja

1 Otworzy¢ menu gtéwne [Konserwacja i pielegnacja] za pomoca przyciskow ze strzatka-

mi <w lewo>/<w prawo> z tytu pilota.

- @3@)

< Konserwagcja i
pielegnacja

2 Uzywajac przyciskow ze strzatkami w gére/w dét, przejs¢ do nastepnej pozycji menu.

- @S@)
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Wskazanie na wyswietlaczu

Wskazéwka

Nastepne odkamienianie
za
ddd dni

Wskazanie w dniach do nastepnego
odkamieniania

Odkamieni¢ teraz?

[tak] = uruchomienie odkamieniania. — Patrz
,2Usuwanie osadéw z kamienia z urzagdzenia”,
strona 45.

< nie tak > [nie] = dalej przy uzyciu menu [Wymieniono
filtr?]
Urzadzenie Komunikat stanu przygotowania do odkamie-
przygotowane ... niania

Wilaé odkamieniacz

usuw. osaddéw z kam. ...

Wezwanie do napetnienia odkamieniacza

< nie

Uruchomi¢ odkamien.?

tak

>

Po wlaniu odkamieniacza nie nalezy przery-
wac procesu odkamieniania, w przeciwnym
razie $rodek ten zostanie niedoktadnie wyptu-
kany. Na wyswietlaczu widnieje [Urzadzenie
jest przeptukiwane...].

Odkamienianie potrwa
jeszcze mm min.

Komunikat stanu automatycznego odkamie-
niania

Odkamienianie

Wskazanie Odkamienianie zakonczone

Czy wymieniono filtr?

< nie tak >

Potwierdzenie wymiany filtra. — Patrz ,Wy-
miana porowatego filtra ceramicznego”,
strona 54.

[tak] = filtr wymieniony

[nie] = dalej przy uzyciu menu [Wyswietl inf. o
urz.]

Wyswietli¢ inf.o urz.?

< nie tak >

[tak] = wyswietlenie informacji o urzadzeniu
[nie] = dalej przy uzyciu menu [Komunik. o
btedzie]
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Wskazanie na wyswietlaczu

Wskazéwka

Typ urzadzenia
XXX

Wskazanie typu/wersji wyposazenia

Numer artykutu

146.XXX.XXX.

Wskazanie numeru artykutu Geberit

Numer serii+Y74
HBXXXXXXXXXX

Wskazanie numeru serii urzadzenia (wyma-
gane w przypadku serwisu)

Data uruchomienia

Wskazanie dnia pierwszego wigczenia

dd.mm.yyyy
. . Kod btedu jest wyswietlany tylko w przypadku
Komunik. o btedzie usterki.
XXXXX — Patrz ,Kontrolka stanu na bocznym panelu
sterujgcym”, strona 16.
Tryb demo [wt.] = wtaczenie trybu demonstracyjnego
[wyt.] = dalej przy uzyciu menu [Kalibracja
< wyk who > pokrywy deski sedesowej]
Aktywowag tryb? Odczyt bezpieczenstwa w celu wigczenia
< nie tak trybu demonstracyjnego
Ustawi¢ pokrywe WC? Odczyt bezpieczenstwa w celu ustawienia
< nie tak > kata otwarcia pokrywy deski sedesowej
Pozycja pokrywy WC Ustawienie kata otwarcia pokrywy deski se-
< e desowej

2/2
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Czyszczenie urzadzenia i usuwanie osadu z
kamienia

Instrukcja pielegnaciji

Wybrali Panstwo produkt posiadajacy wysokiej jakosci powtoke. Prosimy o przestrzeganie na-
stepujacych wskazdwek dotyczacych pielegnaciji.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia produktu spowodowane niewtasciwg pielegnacja i
obstuga.
Ogodlne zalecenia dotyczace czyszczenia

Przestrzeganie terminéw czyszczenia gwarantuje nienaganne funkcjonowanie toalety myjace;j.
Do czyszczenia wolno stosowac tylko odpowiednie srodki czyszczace i przyrzady do tego
przeznaczone. — Patrz Odpowiednie srodki i urzadzenia czyszczace.

Czestotliwos¢ czyszczenia | Sposéb czyszczenia

» Usuna¢ krople wody miekka sciereczka niepozostawiajaca

Codziennie widkien, aby unikng¢ powstawania osadéw z kamienia.

» Woyczysci¢ miske ustepowa przy pomocy srodka czyszczace-
go Geberit AquaClean. — Patrz Wskazdéwki dotyczace piele-
gnacji ceramiki sanitarne;j.

» Doktadnie wyczysci¢ wszystkie powierzchnie i narozniki.

— Patrz ,,Czyszczenie pokrywy deski sedesowej oraz obudo-

Raz w tygodniu wy”, strona 42.

» Sprawdzi¢ dysze natryskowa i w razie potrzeby wyczysci¢ ja.
— Patrz ,Czyszczenie ramienia suszarki i dyszy natrysko-
wej”, strona 43.

» Przeptukac dysze natryskowg pod biezaca woda, aby usunaé
pozostatosci.

Automatyczna wymiana wody

Jedli toaleta myjaca nie jest uzywana diuzej niz 2 tygodnie, po wtgczeniu urzadzenie jest prze-
ptukiwane swiezg woda. Dzieki temu zapewniona jest odpowiednia jako$¢ wody natrysku
przed kazdym uzyciem.
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Dezynfekcja w razie zagrozenia

Dezynfekcja jest wymagana tylko wtedy, jezeli wystepuje konkretne zagrozenie zainfekowania
zarazkami chorobotwérczymi. Poza tym przestrzega¢ zalecanych terminéw czyszczenia i wy-
konywaé podane czynnosci. — Patrz ,Ogdine zalecenia dotyczace czyszczenia”.

UWAGA

Agresywne srodki dezynfekujace

Dezynfekcja z zastosowaniem agresywnych srodkéw dezynfekujacych moze doprowadzié¢ do

uszkodzenia powierzchni.

» Stosowac wytgcznie srodki dezynfekujace na bazie alkoholu, przystosowane takze do
dezynfekgji dtoni i skory.

» Podczas kontaktu z substancjami niebezpiecznymi uwzgledni¢ zalecenia dotyczace bez-
pieczenstwa przekazane przez producenta.

Rodzaj dezynfekc;ji Proces dezynfekciji

» Pokry¢ cate powierzchnie srodkiem de-
zynfekujacym.

Dezynfekcja poprzez wycieranie na mokro | » Pozostawic¢ srodek na dezynfekowanej

Stosowacé na gtadkich powierzchniach, ktére powierzchni zgodnie z danymi producen-

mozna $ciera¢ ta.

» Nastepnie wytrze¢ powierzchnie przy uzy-
ciu recznikéw jednorazowych.

Odpowiednie srodki i urzadzenia czyszczace

UWAGA

Agresywne srodki do usuwania osadow z kamienia

Nieodpowiednie srodki do usuwania osadéw z kamienia mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

» Do odkamieniania uzywac¢ wytacznie srodkéw do usuwania osadéw z kamienia Geberit
AquaClean.
» Przestrzega¢ wytycznych z rozdziatu ,Odkamienianie urzadzenia”.

UWAGA

Agresywne i $cierne srodki czyszczace

Uzywanie do czyszczenia agresywnych i Sciernych srodkéw czyszczacych moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia powierzchni.

» Stosowac srodki czyszczace Geberit AquaClean.
» Przestrzegaé wskazéwek dotyczacych czyszczenia i pielegnacii.

Zaleca sie stosowanie zestawu do czyszczenia Geberit AquaClean, poniewaz zawiera on go-
towy do uzycia srodek czyszczacy, optymalnie przystosowany do wszystkich powierzchni toa-
lety Geberit AquaClean.
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Zalecane wtasciwosci srodkéw czyszczacych i $rodki czyszczace do optymalnego przeprowa-
dzenia poszczegdlnych czynnosci:

Wiasciwosci odpowiedniego srodka czyszczacego

tagodny dla skéry

Lekko kwasny np. rozciericzony kwas cytrynowy

Lekko pienigcy sie

Ptynny

Rozcienczalny woda

Odpowiednie urzadzenia czyszczace

Miekkie gabki o drobnych porach

Bezpytowe, miekkie i niepozostawiajace widkien szmatki

Szczotka do toalety
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Wskazowki dotyczace pielegnaciji gtadkich powierzchni

Wszystkie gtadkie powierzchnie mozna skutecznie czyscié przy uzyciu wody z dodatkiem
ptynnego, tagodnego dla skéry i delikatnego srodka czyszczacego.

0 Zrace i szorujace $rodki czyszczace moga uszkodzié powierzchnie. Stosowaé wytacz-
nie ptynne, fagodne dla skoéry i delikatne srodki czyszczace. Zestaw do czyszczenia
Geberit AquaClean (nr art. 242.547.00.1) zawiera gotowy do uzycia srodek czyszczacy,
optymalnie przystosowany do wszystkich powierzchni toalety Geberit AquaClean.

Wskazowki dotyczace pielegnacji ceramiki sanitarnej

» Z powszechnie dostepnych srodkéw czyszczacych nalezy korzystaé tylko zgodnie z instruk-

cjami producenta.

» Nalezy zwracac uwage na to, aby deska ceramiki sanitarnej lub pokrywa pisuaru byty otwar-
te lub zdemontowane na czas dziatania Srodkéw czyszczacych.

« Srodki czyszczace zawierajace chlor oraz $rodki $cierne lub szorujace stosowag tylko do

uporczywych osadéw.

» Do czyszczenia nie uzywac ostrych ani spiczastych przedmiotéw.

Zabrudzenie

Sposoby pielegnaciji

Do codziennego czyszczenia

» Stosowac ptynne, tagodne srodki czyszczace i wode.
» Osuszy¢ powierzchnie miekka $ciereczka niepozosta-
wiajaca widkien.

Przy silnych zabrudzeniach

» Zasadniczo nalezy stosowac srodki czyszczace odpo-
wiednie do ceramiki sanitarnej lub tagodny $rodek szoru-
Jacy.

» Usuna¢ osady z kamienia tagodnym srodkiem zawiera-
jacym ocet.

» Wyczysci¢ powierzchnig woda.

» Osuszy¢ powierzchnie miekka $ciereczka niepozosta-
wiajgcg widkien.

W przypadku uporczywych
osadow

Osady organiczne (zabarwienie brgzowe do czarnego):

» Wyczysci¢ zabrudzone miejsca powszechnie dostepnym
Srodkiem czyszczacym na bazie chloru. W tym celu
przestrzega¢ danych producenta srodka czyszczacego.
Czas dziatania srodka czyszczacego na bazie chloru nie
moze jednak przekroczy¢ 2 godzin.

» Woyczysci¢ powierzchnie woda.

» Osuszyc¢ powierzchnie migkka Sciereczka niepozosta-
wiajgca widkien.

Osady krzemianowe (szare zabarwienie):

» Nasaczy¢ Sciereczke z mikrofibry powszechnie dostep-
nym srodkiem do czyszczenia ceramiki szklanej.

» Woyczysci¢ zabrudzone obszary kolistymi ruchami. Osa-
dy krzemianowe sg bardzo odporne, dlatego moze by¢
konieczne kilkukrotne czyszczenie.

» Woyczysci¢ powierzchnie woda.

» Osuszy¢ powierzchnie miekka $ciereczka niepozosta-
wiajgca widkien.
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Wskazowki dotyczace
pielegnaciji deski sedesowej

Podczas czyszczenia deski sedesowej na-
lezy uwzgledni¢ nastepujace wskazowki:

» Zwracaé uwage na to, aby deska sede-
sowa byfa otwarta lub zdemontowana na
czas dziatania srodkdw czyszczacych.

» Nie uzywaé srodkéw czyszczacych za-
wierajacych chlor lub kwas ani Srodkéw
zragcych.

» Nie uzywac polerujacych ani sciernych
Srodkéw czyszczacych.

» Do czyszczenia nie uzywacé ostrych ani
spiczastych przedmiotéw.

» Stosowac ptynne, tagodne s$rodki czysz-
czace i wode.

« Uzywa¢ migkkiej Sciereczki niepozosta-
wiajacej widkien.

» Natychmiast usuwa¢ substancje zawiera-
jace rozpuszczalniki.

Czyszczenie deski sedesowej

Do czyszczenia mozna tatwo zdja¢ deske
sedesowa.

o

Uwazaé, aby nie zadrapac¢ po-
wierzchni. Odktadac¢ czesci na miek-
kim podtozu, niepowodujacym zadra-
pan.

Ustawi¢ deske sedesowa pionowo.

Przesuna¢ przycisk odblokowujacy
w prawo i wyjaé¢ deske sedesowg z
prawego mocowania.
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Wysuna¢ deske sedesowg z lewego
zawiasu. Podczas demontazu i
czyszczenia nalezy zwréci¢ uwage,
by nie zalamywac ani nie uszkodzi¢
przewodu.

v Deska sedesowa jest zdemonto-
wana i moze zosta¢ wyczyszczo-
na.

Spryskaé powierzchnie srodkiem
czyszczacym Geberit AquaClean.

Przetrze¢ na mokro powierzchnie
miekka Sciereczka niepozostawiaja-
ca widkien.

Nastepnie osuszy¢ powierzchnie
miekka sciereczkg niepozostawiaja-
cg wiokien.

Po zakorczeniu czyszczenia ponow-
nie zamontowaé urzadzenie, poste-
pujac w odwrotnej kolejnosci. Zwré-
ci¢ uwage na prawidtowe utozenie
przewodu ponownie w urzgdzeniu
bez zatamywania i uszkodzenia go.
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Czyszczenie pokrywy deski
sedesowej oraz obudowy

Uwazaé, aby nie zadrapaé po-
wierzchni. Odktada¢ czesci na miek-
kim podtozu, niepowodujacym zadra-
pan.

1 Otworzy¢ wypetnienie przycisku uni-
wersalnego.
“ H

e

2 Delikatnie podnies¢ pokrywe deski
sedesowej, aby aktywowac podno-
Snik pokrywy.

v Pokrywa deski sedesowej podno-
si sie powoli i zatrzymuje w pozy-
cji pionowej.

3 Podnies¢ pokrywe deski sedesowej
pionowo z aktualnego potozenia.

4 Spryskac powierzchnie srodkiem
czyszczacym Geberit AquaClean.

5 Przetrze¢ na mokro powierzchnie
miekka Sciereczka niepozostawiaja-
ca wiodkien.

6 Nastgpnie osuszy¢ powierzchnie
miekka Sciereczkg niepozostawiaja-
cg widkien.

7 Po zakorczeniu czyszczenia ponow-
nie zamontowacé urzadzenie, poste-
pujac w odwrotnej kolejnosci.
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Czyszczenie ramienia
suszarki i dyszy natryskowej

0 » Do czyszczenia uzywaé miekkiej,
niestrzepiagcej sie sciereczki.
+ Srodek czyszczacy $wietnie nada-
je sie do wszystkich powierzchni
urzgdzenia Geberit AquaClean.

1 Otworzy¢ pokrywe deski sedesowe;.
2 Ustawi¢ siedzisko pionowo.
3 Nacisna¢ jednoczesnie przycisk

<w gore> oraz przycisk <Natrysk>.

v Ramig natryskowe wysuwa sig
catkowicie.

5 Wyijaé dysze natryskowa w celu
czyszczenia i usunigcia osadow z
kamienia.

6 Jezeli catkowite wyczyszczenie lub
usuniecie osadéw z kamienia z dy-
szy natryskowej nie jest mozliwe,
nalezy ja wymienié.

7 Spryskac ramie natryskowe srod-
kiem czyszczacym Geberit
AquaClean. Nastepnie sptukac ra-
mie natryskowe woda.

8 Przed ponownym ztozeniem i mon-
tazem ramienia natryskowego do-
ktadnie osuszy¢ obydwie czesci.

4 Obréci¢ ramie natryskowe w dowol-
nym kierunku i wyciggnagé je.

9 Nacisng¢ przycisk <Natrysk>, aby
wysunaé ramie suszarki.

v Ramig natryskowe wsuwa sig, a
ramie suszarki wysuwa sie.
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10 odblokowas ramie suszarki, obraca-
jac je 0 90° w lewo. Wyja¢ ramieg su-
szarki.

11 Nacisna¢ przycisk odblokowujacy z
tytu ramienia suszarki i wyja¢ dysze
nawiewu.

12 Wyczysci¢ ramie suszarki i dysze
nawiewu. Przed ponownym monta-
zem ramienia suszarki doktadnie
osuszy¢ obydwie czesci.

1 3 Jezeli catkowite wyczyszczenie dy-
szy nawiewu nie jest mozliwe, nale-
zy ja wymienic.

14 Nacisna¢ przycisk <Natrysk> na
bocznym panelu sterujgcym.

D

v Ramig suszarki wsuwa sie catko-
wicie.

Wynik
v Czyszczenie jest zakoriczone.
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Usuwanie osadow z kamienia
z urzadzenia

Informacje dotyczace odkamieniania:

» Podczas procesu odkamieniania mozna
nadal korzysta¢ z urzadzenia bez funkciji
toalety myjacej.

» Odkamienianie trwa maksymalnie 60 mi-
nut. W trakcie tego procesu kontrolka
stanu swieci sie na pomaranczowo, a
status odkamieniania mozna odczyta¢ na
wyswietlaczu. Gdy pomararnczowa kon-
trolka stanu zgasnie, natrysk jest ponow-
nie gotowy do dziatania.

UWAGA

Agresywne srodki do usuwania osa-
doéw z kamienia

Nieodpowiednie srodki do usuwania osa-
déw z kamienia mogg doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia.

» Do odkamieniania uzywac wytgcznie
$rodkéw do usuwania osadéw z ka-
mienia Geberit AquaClean.

» Przestrzega¢ wytycznych z rozdziatu
,Odkamienianie urzadzenia”.

Warunek

Kontrolka stanu na bocznym panelu
sterujacym i przy Swietle orientacyjnym
miga na niebiesko-czerwono.

Po nacisgnieciu przycisku wyswietlacz z

tytu pilota pokazuje [Odkamienic teraz]

lub

[Odkamieni¢ teraz, urzadzenie zablokowane]

1

Otworzy¢ panel dekoracyjny.

Po wlaniu odkamieniacza nie nalezy
przerywaé procesu odkamieniania, w
przeciwnym razie odkamieniacz zo-
stanie niedoktadnie wyptukany. Na
wyswietlaczu widnieje

[Urzadzenie jest przeptukiwane...].

2
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Otworzy¢ menu gtéwne
[Konserwacja i pielegnacja] za
pomoca przyciskéw z tytu pilota.

< Konserwacja i >

pielegnacja

Za pomocag przycisku ze strzatkg
<w dot> wybrac¢ pozycje menu
Odkamienic¢ teraz?].

Odkamieni¢ teraz?

< nie tak >

Za pomocg przyciskow ze strzatkami
wybraé <tak> i potwierdzi¢
przyciskiem za strzatka <w dot>.

@%@

v Na wyswietlaczu pojawia sig ko-
munikat

Urzadzenie
przygotowane ...

Wila¢ butelke srodka do usuwania
osadow z kamienia (125 ml)

Geberit AquaClean do otworu wle-
wowego i potwierdzi¢ przyciskiem ze
strzatkg <w dot>.

6

Poczekac, az urzadzenie bedzie go-
towe do odkamieniania.
v Na wyswietlaczu pojawia sig ko-
munikat

Wilaé odkamieniacz

usuw. osaddéw z kam. ...

Za pomocg przyciskow ze strzatkami
wybraé <tak> i potwierdzic¢
przyciskiem za strzatkg <w dot>.

Uruchomi¢ odkamien.?

< nie tak >

@8@

v Na wyswietlaczu pojawia sig ko-
munikat stanu, ktéry podaje czas
trwania odkamieniania.

Odkamienianie potrwa
jeszcze mm min.

v Kontrolka stanu na bocznym pa-
nelu sterujgcym swieci sie na po-
marafczowo az do zakoriczenia
procesu odkamieniania.
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9 Ponownie wtozy¢ korek.

11

Zamkna¢ panel dekoracyjny.

10

Pozostatosci srodka do usuwania
osaddéw z kamienia natychmiast
usuna¢ wilgotng Sciereczka.

Komunikat dotyczacy usuwania osadéw z kamienia z

urzadzenia

Podczas montazu urzadzenie zostato ustawione odpowiednio do lokalnej twardos$ci wody
zgodnie z ponizszg tabelg. Dostosowanie to umozliwia zmniejszenie czestotliwosci odkamie-
niania, gwarantujac jednoczesnie dbato$¢ o srodowisko naturalne. Urzadzenie wymaga jed-

nak regularnego odkamieniania.

Zakres °fH °dH °gH
migkka <15 <8 <11
Srednio twarda 15-25 8-14 11-18
twarda >25 > 14 >18

Ponizsza tabela pomoze w identyfikacji komunikatéw dotyczacych odkamieniania i usuwaniu

Przyczyna

usterek w sposéb opisany w komunikacie.

Komunikat

Usuwanie usterek

Regularne odkamienianie:
przynajmniej raz w roku

» Kontrolka stanu na bocz-
nym panelu sterujacym i

przy Swietle orientacyjnym
miga na niebiesko-czerwo-

no.
» Na wyswietlaczu widnieje
[Odkamieni¢ teraz].

» Przeprowadzi¢ odkamie-
nianie. — Patrz ,Usuwanie
osaddéw z kamienia z urzg-
dzenia”, strona 45.

Zablokowane urzadzenie:
wielokrotnie odrzucone zada-
nia odkamieniania

» Kontrolka stanu na bocz-
nym panelu sterujagcym i

przy Swietle orientacyjnym
miga na niebiesko-czerwo-

no.

* Na wyswietlaczu widnieje
[Odkamieni¢ teraz
urzadzenie, urzadzenie
zablokowane].

Warunek

— Bez przeprowadzenia od-
kamieniania nie mozna
dalej korzystaé z natry-
sku.

» Przeprowadzi¢ odkamie-
nianie. — Patrz ,Usuwanie
osaddéw z kamienia z urzg-
dzenia”, strona 45.
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Usuwanie usterek

Sposob postepowania w razie usterek

Ponizsza tabela pokazuje, co nalezy zrobi¢ w razie usterki:

» Kolejno wykonywac czynnosci do momentu, az urzadzenie nie bedzie juz btednie dziata¢
lub bedzie ponownie dziataé.

» Przestrzegac¢ kolejnosci wykonywania czynnosci.

Czyn-
nosé

Opis problemu

Usuwanie usterek

Toaleta myjaca dziata nieprawidtfo-
wo lub nie dziata wcale.

Wytaczy¢ urzadzenie. — Patrz ,Wylacza-
nie urzadzenia”, strona 18.

Odczekaé 30 sekund.

Wiaczy¢ urzadzenie. — Patrz ,Wtaczanie
urzadzenia”, strona 17.

Czynno$¢ 1 zostata wykonana.
Toaleta myjaca nadal dziata niepra-
widtowo lub nie dziata wcale.

Sprawdzi¢ kontrolke stanu na bocznym
panelu sterujagcym. — Patrz Kontrolka sta-
nu na bocznym panelu sterujgcym.

Czynnosci 1 i 2 zostaty wykonane.
Toaleta myjgca nadal dziata niepra-
widtowo lub nie dziata wcale.

Sprawdzi¢ opisy probleméw w tabeli bte-
doéw i w razie potrzeby wykona¢ odpo-
wiednie czynnosci majgce na celu usuwa-
nie usterek. — Patrz ,Toaleta myjaca nie
dziata”, strona 49 i Pozostate usterki za-
ktécajgce dziatanie.

Czynnosci 1 do 3 zostaty wykonane.

Toaleta myjgca nadal dziata niepra-
widtowo lub nie dziata wcale.

Skontaktowac sie z Serwisem.
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Toaleta myjaca nie dziata

Ponizsza tabela stanowi pomoc podczas rozwigzywania probleméw w przypadku braku dzia-

tania toalety myjace;j.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie pradem

Nieprawidtowo wykonane prace konserwacyjne i naprawcze moga doprowadzi¢ do
odniesienia ciezkich obrazen, a nawet do $mierci.

» W razie nieprawidtowego dziatania nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie za
pomoca wigcznika i skontaktowac sie z Serwisem.
» Instalacja elektryczna urzadzenia moze by¢ wykonana wytacznie przez specja-

listéw elektrykow.

» Modyfikacje i przebudowy urzgdzenia moga by¢ wykonywane tylko przez wy-

kwalifikowany personel.

Toaleta myjaca w razie usterki moze by¢ w kazdej chwili uzyta jako toaleta standardo-
wa. Ramie natryskowe musi by¢ catkowicie wsuniete. Sptukiwanie toalety jest urucha-

miane normalnie za pomoca przyciskéw.

Opis problemu Przyczyna

Usuwanie usterek

Bezpiecznik lub ochronny
wytacznik réznicowy w

rozdzielaczu elektrycznym
aktywuje sie jednokrotnie.

Wystapita usterka

>

>

Wymienic lub zresetowac bezpiecznik
w rozdzielaczu elektrycznym.
Zresetowac¢ ochronny wytacznik réz-
nicowy w rozdzielaczu elektrycznym.

Wynik

v

Po wtaczeniu urzadzenie przechodzi
proces ponownej inicjalizacji. Uzyt-
kowanie urzadzenia nie aktywuje
bezpiecznika ani ochronnego wy-
tacznika réznicowego.

Bezpiecznik lub ochronny
wytacznik réznicowy w
rozdzielaczu elektrycznym | Urzadzenie uszko-
uruchamiajg sie ponownie |dzone

podczas uzycia urzadze-
nia.

Wymieni¢ lub zresetowaé bezpiecznik
lub ochronny wytacznik réznicowy w
rozdzielaczu elektrycznym.

Wyjaé wtyczke (jezeli jest dostepna).
Skontaktowac sie z Serwisem.

Produkt ma nieznane

uszkodzenie techniczne. Wystapita usterka

v

Uruchomié¢ bezpiecznik lub ochronny
wytacznik réznicowy w rozdzielaczu
elektrycznym.

Wyjaé wtyczke (jezeli jest dostepna).
Skontaktowac¢ sie z Serwisem.
Zleci¢ osobie wykwalifikowanej kon-
trole zasilania.
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Pozostate usterki zakiocajace dziatanie

Ponizsza tabela stanowi pomoc podczas rozwigzywania probleméw w przypadku awarii po-
szczegolnych funkcji toalety myjace;j.

Toaleta myjaca w razie usterki moze by¢ w kazdej chwili uzyta jako toaleta standardo-
wa. Ramig natryskowe i ramie suszarki musza by¢ catkowicie wsuniete. Sptukiwanie to-
alety uruchamiane jest jak zwykle przyciskami na sptuczce.

o W przypadku uszkodzenia urzadzenia wytaczy¢ je wigcznikiem.

Opis problemu

Przyczyna

Usuwanie usterek

Kontrolka stanu miga na
czerwono.

Wystapita usterka
zgodna z komunika-
tem o btedzie

» Zanotowaé numer komunikatu o bte-
dzie na wyswietlaczu pilota i poinfor-
mowacé Serwis.

Pokrywa deski sedesowej
dotyka Sciany.

Nieprawidtowo usta-
wiona pokrywa deski
sedesowej

» Ustawi¢ kat otwarcia pokrywy deski
sedesowej w taki sposéb, aby pokry-
wa nie dotykata $ciany. — Patrz ,Me-
nu gtéwne Konserwacja i pielegna-
cja’, strona 33.

Wynik

v Po wiaczeniu urzgdzenie przechodzi
proces ponownej inicjalizacji.

Pokrywa deski sedesowej
podnosi sie powoli i za-
trzymuje w pozycji piono-
wej.

Nieprawidtowo usta-
wiony panel dekora-

cyjny

» Sprawdzi¢ osadzenie panelu dekora-
cyjnego.

» Wylgczy¢ toalete myjaca witacznikiem
na 30sekund.

Neutralizacja zapachéw
jest staba lub nie dziata.

Porowaty filtr cera-
miczny zanieczysz-
czony

» Patrz ,Wymiana porowatego filtra ce-
ramicznego”, strona 54.

Ramie natryskowe lub ra-
mie suszarki nie dziataja
prawidiowo.

Wystapita usterka

» Wylaczy¢ toalete myjaca witacznikiem
na 30sekund.

Wynik

v Po wigczeniu urzgdzenie przechodzi
proces ponownej inicjalizacji.

Skutecznos¢ czyszczenia
natryskiem stabnie.

Zatkane lub uszko-
dzone dysze natry-
skowe

» Wyczysci¢ lub wymieni¢ dysze natry-
skowe.

» Patrz ,Usuwanie osadéw z kamienia
z urzgdzenia”, strona 45.
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Opis problemu Przyczyna

Usuwanie usterek

Woda natrysku toalety my-
jacej nie osiaga standar-

dowej temperatury. czyszczona

Toaleta myjgca zanie-

» Patrz ,Usuwanie osadéw z kamienia
z urzgdzenia”, strona 45.

» Wylgczy¢ toalete myjaca witacznikiem
na 30sekund.

Wynik
v Po wiaczeniu urzgdzenie przechodzi
proces ponownej inicjalizacji.

Pilot zdalnej obstugi nie dziata

2/2

Ponizsza tabela stanowi pomoc podczas rozwigzywania problemdw, gdy:

« pilot nie dziata,

» sterowanie toaletg myjaca za pomoca pilota nie jest mozliwe.

0 Pilot zdalnej obstugi jest nieaktywny w trakcie korzystania z aplikacji Geberit Home App.

o Jesli pilot zdalnej nie dziata, mozna skorzysta¢ z bocznego panelu sterujacego.

o W przypadku uszkodzenia urzadzenia wytaczyé je wigcznikiem.

Czyn- | Opis problemu

nosé

Usuwanie usterek

Wyswietlacz pilota zdalnej obstugi
1 po nacisnieciu przycisku pokazuje
komunikat [no connection].

» Ponownie przypisaé pilot. - Patrz ,Po-
nowna konfiguracja pilota zdalnej obstugi”,
strona 53

Wynik
v Na wyswietlaczu wyswietla sig [Pairing
ok].

Toaleta myjaca nie reaguje na ob-
2 stuge za pomoca pilota. Pilot zostat
ponownie przypisany.

» Wymienic¢ baterie (typ CR2032).
— Patrz ,Wymiana baterii w pilocie zdal-
nej obstugi”, strona 52.

» Ponownie przypisaé pilot. —» Patrz
+Ponowna konfiguracja pilota zdalnej ob-
stugi”, strona 53.

Bateria zostata wymieniona, a pilot
zdalnej obstugi zostat ponownie

3 przypisany. Wyswietlacz pilota na-
dal nie reaguje wigczeniem po naci-
$nieciu przycisku.

» Skontaktowac sie z serwisem.

Wynik
v Pilot zdalnej obstugi jest uszkodzony.
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Wymiana baterii w pilocie
zdalnej obstugi
Warunek

— Pilot zdalnej obstugi podczas wymiany
baterii znajduje sie w obszarze wykry-
wania toalety myjace;j.

1 Wyja¢ wyczerpang baterie. Wtasci-

wie zutylizowaé wyczerpang baterie.

Zatozy¢ nowa baterie typu CR2032.
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Ponowna konfiguracja pilota
zdalnej obstugi

Obstuga urzadzenia jest mozliwa za
pomoca jednego, przypisanego pilota
zdalnej obstugi.

> Nacisng¢ przycisk <+> na pilocie i
przycisk <do géry> na bocznym pa-
nelu sterujgcym i przytrzymac przez
ok. 30 sekund, az na wyswietlaczu
pojawi sie [Pairing ok].

=

. CI0

il

Wynik

v Toaletg myjgca mozna sterowac za po-
moca pilota.

Nie mozna zamontowac
pokrywy deski sedesowej
Mechanizm zamykania podnosnika pokry-

wy wiaczyt sie, gdy pokrywa deski sedeso-
wej nie byfa zainstalowana.

1 Nacisna¢ przycisk <Natrysk> na pi-
locie zdalnej obstugi, aby przywrécié
pierwotne ustawienie zawiaséw.

2 zatozyé pionowo pokrywe deski se-
desowe;.
3 Ponownie nacisna¢ przycisk

<Natrysk> na pilocie zdalnej obstugi,
aby zamkna¢ pokrywe deski.
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Wymlana porowatego filtra 1 Wygia¢ sprezyne zatrzaskowg lekko
ceramicznego na bok, aby odbezpieczy¢ porowaty
filtr ceramiczny. Jednoczes$nie wyjaé
zuzyty filtr z mocowania.

OSTROZNIE

Mozliwe zagrozenie zdrowia
Zanieczyszczenia w filtrze moga
doprowadzi¢ do skazenia powie-
trza do oddychania.

» Wymieniac filtr co roku.

0 Porowaty filtr ceramiczny znajduje
sie po prawej stronie na spodzie
urzadzenia. Filtr jest zabezpieczony
sprezyng zatrzaskowa,.

Warunek

— Kontrolka stanu na panelu sterujgcym
Swieci sie na zielono.

— Po nacisnieciu przycisku na wyswietla-
czu z tytu pilota pojawia sie komunikat
[Wymiana filtra].

54 B GEBERIT 216172783893129995 © 04-2022
966.744.00.0(08)



2 Zatozy¢ nowy filtr. 5 Przyciskami ze strzatkami wybraé
<tak>.
Wynik
v Neutralizacja zapachéw ponownie dzia-
ta.
A /r
v Sprezyna zatrzaskowa zabezpie-
cza nowy filtr.
3 Otworzy¢ menu gtéwne
[Konserwacja i pielegnacja] za po-
mocg przyciskow z tytu pilota.
< Konserwacja i >
pielegnacja
4 Za pomocg przycisku ze strzatkg
<w dét> wybraé pozycje menu
Czy wymieniono filtr?].
Czy wymieniono filtr?
< nie tak >
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Zrownowazony rozwoj

Grupa Geberit i zrownowazony rozwaj

Jako europejski lider w branzy sanitarnej firma Geberit przywigzuje duza wage do oszczedza-
nia wody, efektywnego wykorzystywania surowcow i przestrzegania zasad zréwnowazonego
rozwoju podczas tworzenia nowych konstrukgji. Od kilkudziesigciu lat grupa udowadnia, ze
dazenia do osiagniecia trwatego sukcesu przedsiebiorstwa mozna pogodzi¢ z zasadami eko-
logii i wspdtzycia spotecznego. Zarzadzanie oparte na zasadach zréwnowazonego rozwoju
pomaga jednoczesnie obnizy¢ koszty i zminimalizowac ryzyko. Geberit pragnie by¢ wzorem
dla klientéw, dostawcdéw i innych partneréw, wyznaczajac przy tym nowe standardy. Obejmuje
to oszczedzajace wode i trwate produkty, bezpieczna, ekologiczng i pod wzgledem wykorzy-
stania surowcow produkcje, zaopatrzenie i logistyke opartg na wysokich standardach w zakre-
sie ochrony Srodowiska i etyki, a takze zapewnienie dobrych warunkéw pracy dla ponad

12 000 zatrudnionych na catym swiecie, zaangazowanych i kompetentnych pracownikéw.
Spoteczna odpowiedzialnos¢ jest postrzegana przede wszystkim w perspektywie globalnych
projektéw pomocowych dotyczacych tego, co stanowi przedmiot naszej podstawowej dziatal-
nosci — wody.

Wzornictwo ekologiczne — ocena cyklu zycia

Podstawe tworzenia produktéw spetniajacych zasady zréwnowazonego rozwoju stanowi sys-
tematyczny proces innowacyjny, w ramach ktérego stosuje sie mozliwie najbardziej przyjazne
Srodowisku materialy i zasady dziatania, minimalizuje sie jest ryzyko i dazy sie do wysokiej
efektywnosci wykorzystania surowcéw. Na zapytanie mozna otrzymaé¢ dokument zawierajacy
szczegodtowe informacje dotyczace oceny cyklu zycia tego produktu.

Porady ekologiczne

Niniejszy produkt zostat skonstruowany z najwyzszg starannoscia, réwniez w zakresie zuzycia

energii, wody i zasobdw naturalnych (patrz takze dane techniczne). Uzytkownik urzagdzenia

moze zmniejszy¢ $lad ekologiczny produktu, jezeli bedzie przestrzegat ponizszych wskazé-

wek:

» Wytaczaé urzadzenie przed wyjazdem na urlop.

» Wylaczy¢ recznie natrysk, oszczedzajgc w ten sposdb cieptg wode.

» Zuzywacé do suszenia mniej papieru.

» Wylaczy¢ funkcje podgrzewania cieptej wody, jesli ciepta woda natrysku nie jest potrzebna.

» Stosowac ekologiczne srodki czyszczace.

» Poddawac urzadzenie regularnej konserwacji i starannie sie z nim obchodzi¢, aby wydtuzyé
jego zywotnosé.

» Uszkodzone urzadzenia zwraca¢ do specjalistycznych punktéw utylizacji Geberit lub wyzna-
czonego partnera.
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Utylizacja

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

v
5

—

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elektrycz-
ny i elektroniczny nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz oddzielnie.
Uzytkownicy koricowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzadzen do publicznych
zaktadéw utylizacji odpadéw, dystrybutoréw lub firmy Geberit w celu prawidtowej utylizaciji.
Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i elektronicznego jest zobowigzanych do nieodptat-
nego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy Geberit nalezy skontaktowac sie z
wiasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak
réwniez lampy, ktére moga by¢ wyjete ze zuzytego urzadzenia bez ich zniszczenia, muszg zo-
sta¢ oddzielnie przekazane do punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzadzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usunigcie przed przekaza-
niem do punktu utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy koricowi.
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Gwarancja dla uzytkownika

Gwarancja dla uzytkownika

Niniejsza gwarancja dla odbiorcy koricowego obowigzuje oprécz ustawowej odpowiedzialnosci
cywilnej partnera umowy za wady fizyczne i w zaden sposdéb jej nie narusza.

Witasciwa dla miejsca instalacji produktu Geberit AquaClean (,produkt”) spétka Geberit
(,Geberit”) na produkt, oznaczony na karcie gwarancyjnej za pomoca odpowiedniego numeru
serii, udziela odbiorcy koricowemu gwarancji o nastepujacej tresci:

1.

Firma Geberit udziela 3-letniej gwarancji, liczac od daty montazu produktu u odbiorcy
koncowego (,okres gwarancji”), i zapewnia, ze produkt i materiat, z ktérego zostat on wy-
konany, nie sg wadliwe. Gwarancja ma nastepujacy zakres:

V pierwszych 2 latach okresu gwarancji w przypadku wystgpienia wad produktu lub mate-
riatu firma Geberit gwarantuje bezptatng naprawe lub bezptatng wymiane uszkodzonych
czesci przez autoryzowany serwis Geberit.

W trzecim roku gwarancji firma Geberit w przypadku wystgpienia wad produktu lub mate-
rialu zapewnia bezptatng dostawe czesci zamiennych do uszkodzonych czesci do autory-
zowanego serwisu Geberit wykonujgcego naprawy na zlecenie odbiorcy koricowego.

Wykraczajace poza powyzsze roszczenia odbiorcy koricowego w stosunku do firmy
Geberit wynikajace z niniejszej gwarancji nie majg zastosowania.

Roszczenia z tytutu gwarancji przystuguja tylko w przypadkach, gdy:

produkt zostat zainstalowany i uruchomiony przez specjalistyczny zaktad ustugowy lub
autoryzowany serwis firmy Geberit.

produkt nie zostat poddany zadnym modyfikacjom, nie usunigto, nie wymieniono ani nie
dotaczono zadnych dodatkowych instalacji lub elementéw.

uszkodzenie produktu nie zostato spowodowane przez jego nieprawidtowa instalacje lub
uzycie, badz nieprawidtowa pielegnacje lub konserwacje.

roszczenia w trzecim roku okresu gwarancji sg zasadne, jesli zataczona karta gwarancyj-
na zostata w ciggu 90 dni roboczych, liczac od dnia instalacji, wypetniona i odestana
przez odbiorce koricowego do przedstawicielstwa spétki Geberit wiasciwego dla miejsca
instalacji.

Niniejsza gwarancja obowigzuje tylko w przypadku miejsc instalacji produktu w krajach, w
ktérych firma Geberit posiada wtasne przedstawicielstwo lub partnera handlowego.

Gwarancja ta podlega wytacznie prawu materialnemu kraju, w ktérym znajduje sie siedzi-
ba prawna firmy Geberit. Postanowienia konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towaréw nie majg zastosowania. Kwestie sporne wynikajace
z niniejszej gwarancji podlegaja wytacznie orzecznictwu sadu wiasciwego dla siedziby fir-
my Geberit.
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Dane techniczne i zgodnos¢

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 230V AC
Czestotliwos¢ sieciowa 50 Hz
Pobdr mocy 2000 W
Pobdr mocy w trybie czuwania <05W
Stopien ochrony IPX4

Klasa ochrony

Zakres czestotliwosci

2400 MHz-2483,5 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa

0dBm

Technologia radiowa

Bluetooth® Low Energy”

Przytacze elektryczne

Przytacze elektryczne za pomocg wtyczki
systemowej z tréjzytowym, elastycznym prze-
wodem ptaszczowym

Czas natrysku 30-50 s
Liczba stopni regulacji strumienia natrysku 5
Temperatura wody 34-40°C
Temperatura pracy 5-40°C
o 50-1000 kPa

Zakres cidnien

0,5-10 bar

- o 50 kPa

Minimalne cisnienie przeptywu

0,5 bar
Przeptyw obliczeniowy 0,03 I/s
Maksymalne obcigzenie deski sedesowej 150 kg

" Marka Bluetooth® i jej logo sa wtasnoscia firmy Bluetooth SIG, Inc., a Geberit moze z nich korzystaé

po uzyskaniu licencji.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Geberit International AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Geberit
AquaClean Mera jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujacym adresem internetowym:

https://doc.geberit.com/968881000.pdf.

216172783893129995 © 04-2022
966.744.00.0(08)

B GEBERIT 59


https://doc.geberit.com/968881000.pdf

(CH) Geberit Vertriebs AG
Schachenstrasse 77
CH-8645 Jona

T 0848 882 982
www.geberit-aquaclean.ch

(DE) Geberit Vertriebs GmbH
Kundendienst/Servicestelle
Theuerbachstrasse 1
D-88630 Pfullendorf

T (075 52) 934 10 11

F (075 52) 934 866
www.geberit-aquaclean.de

(AT) Geberit Vertriebs GmbH & Co. KG
Gebertstrasse 1

A-3140 Pottenbrunn / St. Polten

T +43 2742 401-500
www.geberit-aquaclean.at

(AE) Geberit International Sales AG
Dubai Branch

B702-B705

Building No. 1

Dubai Design District

PO Box

UAE-282317 Dubai

T +971 4 204 5477

F +971 4 204 5497

www.geberit.ae

(BE) Geberit nv
Ossegemstraat 24

B-1860 Meise
T+3222520111

F +32 2251 0867
www.geberit-aquaclean.be

(BG) FOHuTpenn UnTepHewbHLN EOOL
6yn. “HepHu BpbX” 161-A

1407 Codua

T02/968 11 11

F 02/ 968 10 01

www.unitrade-bg.com

(CN) Hl N (LB RHFMRAE
ik _EigTmEEXEHER
BEXETE1515 S

#B4R: 201802

(CZ) Geberit spol. s r.o.
Sokolovska 2408/222
190 00 Praha 9

T +420 547 212 335

F +420 547 212 340
www.geberit.cz

(DK) Geberit A/S
Laegardsvej 26

DK-8520 Lystrup

T +4586 74 10 86

F +4586 74 10 98
www.geberit-aquaclean.dk

(ES) Geberit, S.A.U.

Plaza Europa, 2-4, 62 planta

ES-08902 L'Hospitalet del Llobregat (Bar-
celona)

T +34 902 170 635
www.geberit-aquaclean.es

(F1) Geberit Oy
Tahkotie 1
FI-01530 Vantaa

P +358 9 867 8450
www.geberit.fi

(FR) Geberit France

ZA du Bois Gasseau - CS40252 Samore-
au

FR-77215 Avon Cedex

Téléphone 01 60 71 66 61

T +33(0)825 801 603

F +33(0)825 801 604
www.geberit-aquaclean.fr

(GB) Geberit Sales Ltd.
Geberit House

Edgehill Drive

Warwick

CV34 6NH

T (0)1926 516 800

T (0)1926 516 809

In Eire T +44 1622 717 811
www.geberit-aquaclean.co.uk

(HR) Predstavnistvo Geberit
prodaja d.o.o. Ruse
Samoborska cesta 218
10090 Zagreb, HR

T +385 1 3867 800

F +385 1 3867 801
www.geberit.hr

(HU) Geberit Kft
1117 Budapest,
Aliz utca 2.

T +36 1204 4187
www.geberit.hu

(IT) Geberit Marketing e Distribuzione SA
Via Gerre 4

CH-6928 Manno

T +41 916119292

F +41 916119393
www.geberit-aquaclean.it

(LV) Geberit Luxembourg
61, avenue de la Libération
L-3850 Schifflange

T +352 54 52 26

F +352 54 54 91
www.geberit.lu

(NL) Geberit B.V.
Fultonbaan 15

3439 NE Nieuwegein

T +31 (0)3060 57700

F +31 (0)3060 53392
www.geberit-aquaclean.nl

(NO) Geberit AS
Luhrtoppen 2

N-1470 Lorenskog

T +47 67 97 82 00
www.geberit-aquaclean.no

(PL) Geberit Sp. z 0.0.

ul. Postepu 1

02-676 Warszawa

T +48 22 843 06 96
www.geberit-aquaclean.pl

(PT) Geberit Tecnologia Sanitaria, S.A
Rua Cupertino de Miranda, n® 12-2° A
PT-1600-485 LISBOA

www.geberit.pt

(RO) Geberit International Sales AG
Splaiul Unirii, Nr. 86, Et. 3

Sector 4, Bucharest

T +40 21 330 30 80/81

F +40 21 330 31 61

www.geberit.ro

(RS) Geberit - Predstavnistvo za
Republiku Srbiju i Republiku Crnu Goru
Vojvode Skopljanca 24

SR-11000 Beograd

T +381 1130 96 430

F +381 11 30 96 431

www.geberit.rs

(RU) 00O ,FTEBEPUT PYC*
Onumnuiickui np., 16, cTp.5, 5 aTax
129110 Mocksa

Ten.: +7 495 783 83 30
www.geberit.ru

(SE) Geberit AB
Folketshusgatan 1
Box 140

295 22 Bromolla

T +46 40 680 89 30
www.geberit.se

(Sl) Geberit prodaja, d.o.o.
Bezena 55

2342 Ruse

T 015862200

F 015862219
www.geberit.si

(SK) Geberit Slovensko s.r.o
Karadzi¢ova 10

821 08 Bratislava 2

T +42124920 3071
www.geberit.sk

(TR) Geberit Tesisat Sistemleri Tic Ltd. ti.
Icerenkdy Mah. Engin Sok. No. 10,
34752 Atasehir-Ystanbul, Turkey
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